


Classic Pourquoi choisir Deppeler? Why choose Deppeler ?

- Efficacité des tranchants - Efficiency of the cutting edges

- Qualité des matériaux utilisés - Quality of materials used

- Intelligence des formes - Intelligence of shapes

- Ergonomie et confort d'utilisation - Ergonomics and comfort of use
- Haute sensibilité tactile - High tactile sensitivity
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Antérieurs / Anteriors Prémolaires-Molaires / Posteriors

BUCCAL / PALATAL
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Deep

Cette gamme de Gracey offre plus de confort This range of Gracey offers more comfort to both the
aussi bien au patient quau praticien. patient and the practitioner.

La meilleure solution pour les poches The best solution for deep pockets, thanks to:
profondes, grice a: - an adapted angulation

- une angulation adaptée - a longer shaft

- une tige plus longue
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Mini Profil

Lames plus fines et plus courtes que les Classic. Thinner and shorter blades than the Classic.
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“Aucun autre systéme ne peut rivaliser avec ces instruments “No other system can rival these hand instruments for precision of
manuels en matiére de précision de 'usinage, de solidité et de [finish, sturdiness and ease of handling”

maniabilit¢” Prof: Dr. med. dent. Michael Haas

Prof. Dr. med. dent. Michael Haas Medizinische Universitit Graz, Austria

Medizinische Universitit Graz, Autriche




Nano Profil

Lames de la méme finesse que les Mini
Profil, mais encore plus courtes.

Blades of the same finesse as the Mini Profil
blades, but shorter.

5HGé6+ADEP
7HG8+ADEP
11HG12+ADEP

13HG14+ADEP

Rigid
Diameétres de tige plus important et lames
identiques aux Classic.

Larger shaft diameter and blades identical to
the Classic.
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ESD Standard
livré avec 2 pierres ceramic
delivered with 2 ceramic stones

La perfection de
laiguisage
Angles et mouvements de

réaiguisage spécifiques a
chaque instrument

+ Affitage le long du tranchant

= Tranchant neuf
(comme sorti d’usine)

ESP Premium

ESDPLUS
livré avec 2 pierres Arkansas
delivered with 2 Arkansas stones

The perfection of the

sharpening process

Re-sharpening angles and movements
are established specifically
to each instrument

+ Sharpening occurs along the cutting
edge

= New cutting edge
(as from the factory)

ESDPLUS + ESCPLUS + OIL +
TEST STICKS + LOUPE

ESC
contient 2 coachs et 1 pierre ceramic
contains 2 coaches and 1 ceramic stone

La solution universelle

Affitage le long du tranchant avec
maitrise de I'angle

+ Angulations universelles

= Idéal pour les instruments
de toutes les marques

easz
S afp coach

O%=]00

ESCPLUS

contient 2 coachs et 1 pierre Arkan-
sas + ESS4 (pour curettes en titane)

contains 2 coaches and 1 Arkanas stone
+ ESS4 (for titanium curettes)

The universal solution

Sharpening along the cutting edge with
control of the angle

+ Universal angulations

= Suitable for all brands



Informations de commande
Order information :
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